REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES COTES D’ARMOR

Direction départementale de la
protecticn des populations
9, rue du Sabot - BP 34
22440 Pleufragan

Service prévention des
risgues environnementaux

ARRETE
PORTANT AUTORISATION D'UNE
INSTALLATION CLASSEE POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Le Préfet des Cotes d’Armor
Chevalier de la Legion d’honneur

Wi  la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politigue communautaire dans le
domaine de l'eau (DCE) ;

Vi la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées
dans le milieu aguatique de la Communauté ;

VU  |a directive 2008/105/EC du 24 décembre 2008 établissant des normes de qualité environnementale dans le
demaine de 'eau ;

VU e code de I'environnement et notamment son titre 1%, livre V ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux peuvoirs des prefeis, a T'arganisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

YU  le décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au Prograrmme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par cerfaines substances dangereuses (FNAR) ;

VU T'arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié le 21 mars 2007 définissant des NQ pour les 18 substances de la
liste | et 26 substances de la liste i, ainsi que la liste des substances pertinentes et non pertinentes au sens
du PNAR ;

YU Tlarrété ministériel du 30 juin 2005 modifié le 21 mars 2007 définissant le PNAR (substances pertinentes sur
lesquelles agir et objectifs de réduction des émissions en %) ;

VU  l'arrété préfectoral du 15 juin 1988 modifié autorisant la SAS ENTREMONT ALLIANCE a exploiter un
établissernent spécialisé dans le stockage, le traitement et 1a transformation du lait ou de produits issus du
lait & LOUDEAC, zone industrielle de Kersuguet ;

VYiJ  Tlarrété préfectoral du 21 juin 2010 portant délégation de signature & M. Philippe de Gestas-Lespéroux,
Secrefaire Général de la Préfeciure des Cotes d’Armor ;

YU |z circulaire du 5 janvier 2009 relative & la mise en oeuvre de la deuwxiéme phase de I'action nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejets
des installations classées pour la protection de 'environnement;

YU [a demande présentée ie 4 mai 2009 par la SAS ENTREMONT ALLIANCE en vue d'augmenter la capacite

' de production de fromages de I'usine sise a LOUDEAC ;

YU les résuitats de I'enguéte publique ouverte du 18 juin au 23 juillet 2009 en mairie de LOUDEAC ;

VU les délibérations des conseils municipaux de LOUDEAC, SAINT BARNABE, TREVE, PLEUGRIFFET ET
ROHAN ;

YU  les avis exprimés par les differents services et organismes consultés

YU lerapport de l'inspection des installations classées en date du 25 mai 2010 ;

VU la consultation effectuée le 28 mai 2010 auprés de la SAS ENTREMONT ALLIANCE, conformément &
'article R 512-25 du code de Penvironnement ;

VUl les observations formulées par Vexploitant par courrier du 4 juin 2010 ;

VU lavis favorable émis par le conseil départemental de l'environnement, des risques sanitaires et
technologiques du 11 juin 2010 ;

YU les observations formulées par 'exploitant le 5 juillet 2010,

YU le courrier en réponse fait par l'inspecteur des installations classées en date du 13 juillet 2010 ;



Considérant 'objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu en 2015 fixé par la
directive 2000/80/CE;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

Considérant la nécessité d'évaluer qualiiativement et quanfitativement par une surveillance périodique les rejets
de substances dangereuses dans l'eau issus du fonctionnement de ['établissement au titre des instailations
classées pour la protection de Fenvironnement afin de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de
suppression adaptées;

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aguatique ;

Considérant les mesures de prévention prises afin de limiter les dangers ou inconvénients pour I'environnement,

Considérant les mesures prises et les équipements mis en ceuvre (prise en compte des meilleures technologies
disponibles présentées dans le BREF FDM) afin de reduire et limiter les impacts du fonctionnement de
I'établissement sur 'environnement.

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Cotes d’Armor :

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTCRISATION

La société ENTREMONT ALLIANCE dont le siége social est situé a ANNECY 74000 — BP 29 —~ 25 Faubourg des
Balmettes est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de LOUDEAC, Zone Industrielle — rue Kersuguet, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Article 1.1.2.1. Suppression des prescriptions
Les prescriptions et dispositions de l'arr&té préfectoral du 15 juin 1988 modifié sont supprimées.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou équipements exploités dans
['&tablissement, qui, mentionnés ou non dans |la nomenclature, sont de nature par leur proximité cu leur connexité
avec une installation soumise a autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicabies aux installations
classées soumises a declaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d’autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS



ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATICNS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigque

Nature de I'activiié

Volume d'activité

Régime

22301

Réception, sfockage,
transformation etc.., du
produits issus du lait.
La capacité journaliére de traitement
exprimée en litre de lait ou en équivalent-
fait étant supérieure & 70 000 1]

traitement,
lait ou des

920 000 litres/jour de lait
collectés et traités en .
25000 tonnes/an de fromage

Autorisation

2020.1.a

Installations de réfrigération ou de
compressicn fonctionnant a des
pressions effectives supérieures a 10°
Pa, comprimant ou utilisant des fluides
inflammables ou toxigues, la puissance
absorbée étant supérieure a 300 kW

398 kW

Autorisation

2921 -1

Refroidissement par dispersion d'eau
dans un flux d’air lorsque l'installation
n'est pas du type « circuit primaire
fermé », et la puissance thermique
évacuée supérieure a 2000 kW

1 tour de 2933 kW

Autorisation

1136.8.b

Emploi d'ammeniac, la quantite
susceptible d'étre présente dans
I'installation étant supérieure & 150 kg
mais inférieure 2 1,5t

1.3 tonne

Déclaration

1432.2.

Stockage en réservoirs manufacturés de

liquides inflammables représentant une

capacité équivalente totale supérieure &
10 m3 mais inférieure 4 100 m3

41..5m3
(en capacité équivalente)

Déclaration

2910.A2

Installation de combustion lorsgque
linstallation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des
gaz de petrole liquéfigs, du fioul
domestique, du fioul lourd ou de la
biomasse.
La puissance thermigue maximale ast

supérieure & 2 MW et inférieure & 20MW

Chaudiéres et groupes
électrogénes 12.5 MW

Déclaration

2020.2.b

Installations de réfrigération ou de
compression fonctionnant & des
pressions effectives supérieures & 10°
Pa, comprimant ou utitisant des fluides
non inflamrnables et non toxiques, la
puissance absorbée étant supérieure a
50 kW mais inférieure ou égale a 500 kW

267,4 kW

Déclaration

2921 -2

Refroidissement par dispersion d'eau
dans un flux d'air lorsque l'installation est
du type « circuit primaire ferme »,

1 tour de 2450 kKW

Déclaration

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou [ {Declaration) ou NG (Non Classé)
Volume autorise : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées.



ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installaticns autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits

LOUDEAC Section AS, parcelles n° 408 et 409 Zl de Kersuguet

Les installations citées a |'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situstion de
{'établissement annexé au présent arrété,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformeément
aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrdétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été¢ mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas echéant, la durée de validité de Pautorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution des
prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du decret n® 2004-490 du 3 juin 2004
relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéclogie préventive,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue &
larticle R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiqguement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant. '

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipemenis abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefais, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol |'établissement change d'exploitant, le successeur fait [a déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de l'exploitant.




ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-39-1 du code de l'environnement pour I'application des articles R
512-39-2 4 R 512-39-8, lorsqu'une installation classée ast mise a l'arrét dafinitif, 'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci,

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises oU prévues pour assurer, dés l'arrét de 'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site |

des interdictions ou limitations d'accés au site |
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.
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En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un &fat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'articie L. 511-1 et gu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréié est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative ( tribunal administratif de RENNES) :

1° Par les demandeurs ou expicitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes
leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques oU morales, les communes intéressees ou leurs groupements, en raisen des
inconvénients ou des dangers que le forictionnement de finstallation présents pour les intéréis visés & l'article L.
511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de 'affichage desdits actes, ce délai &tant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de |'arréte autorisant |'cuverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a deéférer ledit arrété & la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'etablissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

19/11/09 Arrété du 19 novembre 2008 relatif aux prescriptions genérales applicables aux
instafiations classées sournises & déclaration sous la rubrique n® 1136 (emploi et stockage
d'ammoniac)

18/04/08 Arrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes soumis a autorisation ou & déclaration au fitre de la rubrique 1432
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'envirennement
15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations
clagsées

31/01/08 Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées
soumises a autorisation

29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
30/06/05 Arrété du 30 juin 2005 refatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aguatiques par certaings substances dangereuses

20/04/05 Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre ia
pollution des milieux agquatiques par certaines substances dangereuses

13/12/04 Arrété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air
soumises & autorisation au titre de |a rubriqus 2821

28/06/04 Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre
1877 modifié

17/07/00 Arrété du 17 juillet 2000 oris en application de l'article 17-2 du décret no 77-1133 du 21




septembre 1977 modifié ( bilan décennal de fonctionnement )

02/02/98 Arréte du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
emissions de toute nature des installations classées pour ia protection de I'envirennement
soumises & autorisation

23/01/87 Arréte du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par
les installations classées pour [a protection de I'environnement

10/05/93 Arrété du-10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations
soumises a la légisfation sur les installations classées

20/08/85 Arrété du 20 acOt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans t'environnement par les
installations classées.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans prejudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, |€ code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, 'eniretien et I'exploitation
des installations pour ;
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de poliuants dans l'environnement ;
- |a gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;
- prevenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
' accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la cammodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de
la nature &t de l'environnement ainsi gue pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockes ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

Létablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommabies ulilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE



ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriees qui permetient d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures necessaires afin d'éviter Iz dispersicn sur les voies publiques &t les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... soni
mis en place en tant que de besoin,

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance ncn susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porié a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs delais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installatior qui sent de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a larticle L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagees pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier ies effets 2 mayen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants ;
- e dossier de demande d'auforisation initial,
- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations scumises a autorisalion, pris en application de la
l&gislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,
tous ies documents, enregistrements, résultais de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent é&tre prises pour la sauvegarde
des données.
Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptlion, Texploitation et lentretien des
installations de maniére & limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par [a mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de tschniques de valorisation, la collecte séleclive et le
traiternent des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en optimisant
notamment T'efficacite énergétique.



Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées d’indispenibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, ['exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en
marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’'entretien, de fagon a permetire en toute
circonstance |e respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage a l'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Iemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommeder [e voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publigue,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussieres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent éire prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les installations de
manipulation, transvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du present arréte. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d’incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs... ).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DiISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite,



sauf lorsquelle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejel (protection des filires
& manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permeatire une bonne diffusion dans le milisu récepteur.

|es rejets & 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, colleciés et evacués, aprés traitement aventuel,
par I'intermédiaire de cheminées pour permetire une honne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'lt ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouche & l'atmosphére, est
congue de fagon a favoriser au maximum lascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut.comporter un convergent réaliseé suivant les régles de ['art lorsque la vitesse d'éjection est plus
glevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les confours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et Iz variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue &t lente.

Les poussiéres, gaz polluants cu odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalises, sans
préjudice des regles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, arifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des
émissions de poliuants a I'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées.

Ces points doivent tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter llintervention d'organismes extérieurs
la demande de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l'arrét des instailations ainsi que les causes de
ces incidents et tes remédes apportés sont également consignés dans un registre.

Article 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des chaudigres alimeniées au gaz naturel doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentraticn, les volumes de gaz étant rapportés

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

- &aune tenaur en O; de 3% sur gaz secs.

iﬂstaft‘;gcéj;tfé'%sﬁ\;ma Chaudiére n° 1 Chaudiére e 2
Vitesse des gaz > 5 mis > & mis
Rendement >85 % >85%

NOy en équivalent NO, 225 mg/Nm3 225 mg/Nm3

En période d'effacement, les chaudiéres sont alimentées au fuel domestigue.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

- e e | Prvermen
Qrigine de la ressource commune du maximal
) annuel (m3)
réseau
Eau scuterraine 2 forages privés 180000
Réseau public CIDERAL 100000

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT



Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de dis-connexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'saux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.1,2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Les prélévements d'eau en nappe par forage dont I'usage est destiné directement ou indirectement a la
consommation humaine en eau font I'objet d'une autorisation au titre du Code de la Santé Publique (article R 1321
et suivants).

41.2.21 Equipement de I'ouvrage

La protection de la t&te du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de I'étancheité :

Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur Fouvrage, de 0,30 m de hauteur au-
‘dessus du terrain naturel, en pente vers Pextérieur du forage. La téte de forage sera fermée par un regard scellé
sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s'éleévera d'au moins 0,50 m au-dessus du
terrain naturel.

L'ensemble limitera le risgue de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les accumulations d'eau
stagnante a proximité immédiate de 'ouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de
raccordement ne devront pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied interdisant
tout retour de fluide vers |e forage.

En cas de raccordement a une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prelevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de l'index a la fin de chaque année civile seront indiqués sur un
registre tenu a disposition des services de contrle.

4.1.2.22 Abandon praovisoire ou definitif de I'ouvrage

L'abandeon de l'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir I'absence de transfert
de pollution et de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations
aquiféres.

= Abandon provisoire :

En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection
de |a téte et 'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

» Abandon définitif :

Dans ce cas, |a protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comble de graviers ou de sables propres
jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sabranite jusqu’'a — 5 m et le reste sera cimenté (de -& m jusqu'au
sol).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I’ Article 4.3.1. ou non conforme
a leurs dispositions est interdit.

A 'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux el un plan des egouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,
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- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de dis-connexion, implantation des dis-connecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, ...)
les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuraticn interne avec leurs peints de contrdle et les points de rejet de toute naiure
(interne ou au miliey).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménages de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et preventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de 'établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'egouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces egouts, éventuellement par melange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifigues

Par les réseaux d'assainissement de ['établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milietx

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de |'établissement par rapport & ['exterisur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
& partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.
Le réseau de collecte des eaux pluviales de voiries et toitures, des eaux du lavage extérieur des camions de
collecte est équipé :

RS
e

d’une sonde de température, avec un report d'alarme en salle pasteurisation
d’une sonde PH, avec un report d'alarme en salle pasteurisation

d'une sonde « turbidité », avec un report d'alarme en salle pasteurisation
d’un obturateur & déclenchement pneumatique

%o

o

%o

K5

o

s

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégoeries d'effluenis génerés par son étabiissement.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arréte. 1l est interdit d'abaisser les concenirations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions auires que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de |'établissement
ou celles nécessaires a la benne marche des installations de traitement.

les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arréte sent interdits.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a reduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, temperature, composition...) y compris & l'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilite ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés péricdiquement et partés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traiternent, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement ahoutissent

¥ Al réseau d'assainissement communal pour les eaux de process et les eaux de vaches
» AU bassin tampon de Kersuguet , via le réseau communal, pour les eaux pluviales et les eaux du
lavage extérieur des camions de callecte (1), sous réserve de respecter les valeurs limites fixées a

I'article 4-3-9-1
{1} en I'absence de dispositif de comptage et de dispositif de prélévement (asservi au debit, conservation des
~ échantillons & une température de 4°C, ...} les eaux du lavage extérieur des camions de collecte seront
dirigées vers le réseau communal d'assainissement (traitement a la station de CALOUET)

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de l'eau a
proximité immeédiate et a I'aval de celui-ci,

lls doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passee avec le service de I'Etat compétent.

Les dispositions du présent arrété s’'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité & laguelle
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Preéfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

436.21 Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure {débit, températurs, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisement accessibles ef permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a [a demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur:

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des
parois, regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce gue la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.
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Artficle 4.3.8.3. Equipemenis

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une duree de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMELE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres fiottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz cu vapeurs toxiques, inflammakbles ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectemeni, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnenient
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter ies caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C °C(eau du lavage extérieur des camions

- pH: compris entre 5.5 et 8,5 (ou 8,5 s'il y a neutralisation alcaling)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point representatif de la zone
de mélange inférieurs & 100 mg P

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparémeni chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les fraitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel ou dans une staiion d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires, les valeurs limites en concentration et flux ci-
dessous definies.

v Réseau d'assainissement communai (vers STEP de CALOUET) (eaux de process + eaux de vache) :

Parameétres Concentration maximale Flux maximum
Volume / 1000 m3/j
pCco 3000 mgh 2400 kg/i
DBOS 1500 mgfl 1200 kg/j
MES 500 mg/l 400 kg/j
NTK 120 mg/l 100 kgfj
PT 6C mg/l 50 kg/j

v Réseau pluvial communal (eaux de lavage de Pextérieur des camions de collecte) :

Paramétres Concentration maximale Flux maximum
Volume / 50 mM3/j
DCO 100 mg/l 5 kg/j
DBOS 50 mg/l 2.5 kg/j
MES 100 mg/l 5 kg/]
NTK 10 mgfl 0.5 kg/]
PT 2 mg/l 0.1 kgfj
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ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

l.es eaux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront é&tre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte. .

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’'étre pollués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

LU'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées vers le bassin tampon de Kersuguet
{via le réseau communal), les valeurs limites en concentration ci-dessous définies sur un échantillon préievé en
instantané sur les premiers ecoulements :

Paramétre Concentrations
DCO 100 mg/|
MES 35 mg/l

Hydrocarbures 10 mg/l

Les débourbeurs — séparateurs & hydrocarbures sont vidangés et nettoyés par une sociéié spécialisée et agréée, a minima, 1
fois par an. Les documents d'intervention sont tenus 4 la disposition de l'inspection des Installations Classées pour la Protection
de 'Environnement.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitaiion de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon &
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les dechets dangereux sont definis par l'article R 541-8 du code de I'environnement

Les dechets d'emballage visés par les articles R 543-86 a R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 &4 R 543-15 et R 543-40 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des reéservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du
code de I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumnatiguses usagss doivent étre élimings conformément sux dispositions de larticle R 543-137 & R 543-151
du code de l'environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour l'ensilage.

l.es déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R
543-196 a R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d’elimination).
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ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les décheis et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
l&tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des enveols et des cdeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisees
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souiliées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A ’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts vises a
l'articie L 511-1 du code de Penvironnement. |l s'assure que les installations utiisées pour cette &limination sont
reguligrement autorisées a cet effst.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A l'exception des installations. spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte de
I'établissement (incinération & 'air libre, mise en dépét a titre définitif) est interdite.

ARTICLE &,1.8. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi etabli en
application de T'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a l'article 541-45 du code de 'envirennement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et R
541.78 du code de Tenvironnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitani, est ienue a la disposition de Pinspection des installations
classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée gu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2008 du Parlement européen et du Caonseil du 14 juin 2006 concernant les
transferis de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les dechets demballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et
R 543-74 du code de l'environnement portant application des articles L 541-1 et suivanis du code de
Fenvironnement relatifs & I'élimination des déchets st & |a récupération des mateériaux et relatif, notamment, aux
déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1894).
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, éguipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou soclidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de comprometire la santé
ou [a sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour ceile-ci.

les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
[environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles
technigques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meécaniques émises dans
'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de franspoit, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 a R 571-24 du code de I'envircnnement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de |'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 65 dB(A) 60 dB(A)

en limite de propriété

Emergences admissibles en
zone + 5 dB(A) + 3 dB(A)
a émergence réglementée

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans 'envircnnement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre presentas
dans I'etablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigusur est constamment tenu & jour. Pour les établissemants
refevant de 'arrété du 10 mai 2000, le résuliat de ce recensement est communiqué a Monsieur le Prefet
avant le .... puis tous les 3 ans.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanenie des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations
toxigues ou d'explosion de par fa présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir scit de fagon permanents ou semi-
permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu &
jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiguées a l'entrée de ces zones et en tant que
de besocin rappelées a l'intérieur de ceiles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils
existent.

ARTICLE 7.1.3. INFCRMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMING EXTERNES

L'exploitant tient les expleitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs
identifiés dans I'étude de dangers dés lors que les conséguences de ces accidenis majeurs sont
susceptibles d'affecter les dites installations

[l transmet copie de cette information au Préfet et 2 l'inspection des installations classées. |l procede de la
sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jours relatives a la définition des
périmetres ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de I'établissement. Les
regles sont poriées & la connaissance des intéressés . par une sighalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreié et
dégagées de tout obiet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Al moins deux accés de secours &loignés 'un de 'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposeés aux effets d’'un phénomeéne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur
du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage ef contrdle des accés

Aucune personne éfrangere a 'établissement ne doit avoir libre accés aux insiallations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conirble des accés, ainsi gu'a la connaissance
permanente des personnes presentes dans établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence par le personnel prétraitement (pasteurisation) qui est présent
24n/24, 385jrsfan.

Article 7.2.1.2. Caractéristiqguas minimales des voies

Les voies aurent les caractéristiques minimaies suivantes :
- largeur de la bande de roulement: 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tonnes par assieu.



ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de controle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la
prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de linstallation, sont implantés et protégés vis a vis
des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagees et maintenues constamment dégagees
pour faciliter la circulation du personnel ainsi gue l'intervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou d’utilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des
dangers pour les intéréts vises & l'article L.511-1 du code de l'environnement, toutes les parcis sont de
propriété REI120. Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple
pour le passage de gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu
équivalent & celui exigé pour ces murs ou parcis séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de
clapets coupe-feu & la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d'un dispositif de
fermeture automatique qui peut étre commande de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La
fermeture automatique des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.

l.es parois séparatives dépassent d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est
recouverte d'une bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 métres, de
part et d'autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a [a terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de
couper l'alimentation électrique pour chague cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils
sont accolés ou a lintérieur du dépét, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isclés du depdt
par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de
degré REI 120 et E] 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage €lectrique est autorise.

Si Péclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, lexploitant prend toute
disposition pour gu'en cas d’eclatement de 'ampoule, tous les éléments soient confinés dans 'appareil.

Les appareils d'eclairage électrigue ne soni pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.

tls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échaufferment.

Article 7.2.3.1. Zones susceplibles d’étre & 'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant reglementation des installations
électrigues des établissements réglementés au titre de la [égislation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a lensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de l'établissement. Le plan des zones & risques dexplosion est porté a la
connaissance de ['organisme charge de la vérification des installations electriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons equipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la securité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel en vigueur.
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ARTICLE 7.2.5. CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un local exclusivernent réserve 3 cet effet, extérieur aux batiments de stockage
ou d’exploitation cu isolé par une parei de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et
ces batiments se fait soit par un sas equipé de deux blocs-pories pare-flamme de degre une demi-heure,
munis d’'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EIM20.
A Pextéerieur de fa chaufferie sont installes
- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brlleurs permettant d'arréter I'écoulement du
combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le foncticnnement de la pompe d’alimentaticn en combustible ;
- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre
systeme d'alerte d'efficacile equivalente.
Le chauffage des batimenis de stockage ou d’'expioitation ne peut &fre réalisé que par eau chalde, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systeéme presantant un degré de sécurite equivalent. Les
systémes de chauffage par aérotherme a gaz ne sont pas autorises dans les batiments de stockage ou
d'exploitation,
Dans le cas d'un chauffage par air chaud puisé de type indirect produit par un genérateur thermique, toutes
les gaines d'air chaud sont entierement réaiisees en matériaux A2 s1 d0 (anciennement MQ0). En particulier,
les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2
s1 d0 (anciennement MQO). Des clapets coupe-feu sont installes si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais,
s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils
circulent ou sont situés,

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raisen de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des instaliations, doni le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conseéquences dommageables pour le voisinage et
lenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation &crites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Tlinterdiction de fumer

- linterdiction de tout brllage 2 Fair libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue a proximité du dépét ;

- l'obligation du « permis d'intervention » ol « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d’urgence et de mise en sécurité de linstallation {electricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours.

Les consignes cu modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment
definis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurite, le détail et les modzalités des vérifications a
effectuer en marche normale, dans les périodes transitcires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un
arrét, aprés des travaux de modifications ou d'enfretien de fagon a vérifier que l'instaliation reste conforme
aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les iimites de sOreté définies par
I'exploitant cu dans les modes opératoires.

L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurite. Il veille & son bon
fonctionnement.

L'exploitant fieni a la disposition de l'inspection des installations classées les bilans relatifs a la gestion du
retour d'expérience. '

L'exploitant tiert 4 la disposition de l'inspection des installations classées une note synthétigue présentant
les résultats des revues de direction réalisées conformément & l'arrété du 18 mai 2000 modifié.
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ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongque dans les zcnes de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait ['objet d'un
permis d'intervention specifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques ef opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entralnement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unitg,

- un entralnement periodique a la conduite des unités en situation dégradee vis a vis de la sécurité
et a l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités
de réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zones 3
risque inflammabile, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préeiabli définissant
notamment leur nature, les risgues présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple} ne peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un « permis d'intervention » .et éventuellement
d’'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne parficuliére doivent étre
établis et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommeément désigneée. Lorsque les fravaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommeéement désigneées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et des
opérations de maintenance qu'il y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la
Sécurité. Elle est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et fait I'objet d'un suivi
rigoureux.

Ces dispositifs sont contrdlés péricdiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans ['étude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procedures écrites.

Les opérations de maintenance et de verification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d’un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, l'installation est
arrétée et mise en sécurité sauf si 'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie 'efficacité et la disponibilité.
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ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la siraté
de fonctionnement des instaliations. L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres
sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sar.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire
doit étre justifiee et faire 'objet de mesures compensatoires.
Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurite positive.

ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregisirees et gérées par
Pexploitant dans le cadre d'un processus d'amelioration continue selon les principales étapes mentionnées a
l'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent

- étre signaiées et enregistrées,
- &tre hierarchisées et analysees
- etdonner lieu dans les meilleurs délais & la définition et & la mise en place de parades technigues ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée
L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées un registre dans legue! ces
différentes étapes sont consignées

ARTICLE 7.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUYANT ETRE A L'ORIGINE DE
RISQUES

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforgant son dispositif,
l'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de
contréle.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

- La surveifance d'une zone pouvant étre a f'origine des risques ne repose pas sur un seul point de
detection.

- La remise en service d'une instaliation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre decidée que
par une personne déléguee a cetl effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la
défaillance ayant provogqué l'alarme.

Détecteurs incandie ;

Dans les batiments...., un systéme de détection automatique incendie conforme aux référentiels en vigueur
est mis en place. 'exploitant, dans P'exploitation des stockages eti réacteurs, respecte les conditions de
fonctionnement de ces détectsurs.

Detecteurs gaz .

Dans les batiments...., un systéme de deétection automatique gaz conforme aux référentiels en vigueur est
mis en place. L'exploitant, dans I'exploitation des installations, respecte les conditions de fonctionnement de
ces detecteurs.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement
de fétanchéité des dispositifs de réteniion, préalablement a toute remise en service aprés arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi scuvent que ie justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, ies opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu & ta disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, reservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 | portent ds maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et
le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et preparations
chimigues dangereuses.

A proximite des aires permanentes de stockage de produits dangereux en recipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspendant aux produits doivent étre indiqueés de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de retention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs
suivantes : :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capzacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 |,
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'acticn physique et
chimique des fluides et peut &tre conirdlée a fout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de retention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun meoyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le miliéu
naturel,
La conception de la capacite est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de [a capacité et le sommet du reservoir,
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereusas sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux métécriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météorigues.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniere, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse,

Les canalisations doivent &tre installées & ['abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimigues ou électrolytiques. |l est en particulier interdit d'intercaler des fuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installées en fosse magonnée
ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréie,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX DYEMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considéres comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue
permettant leur fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont etanches et reliées & des ratentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont ameénagées pour le stationnement en
securité des veéhicules de transport de matidéres dangersuses, en attente de chargement ou de
déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
gviter le renversement accidentel des embsallages (arrimage des fits, rappel, éventuel ,des mesures
préconisées par I'étude de dangers pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font l'objet de consignes particulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides cu figuides (ou liquefies) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuiies éventuelles.

Les réserveirs sont équipés de maniére & pouvoir verifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haui.

ARTICLE 7.5.8, ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiere déchets la plus appropriee.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes & 'étude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre 'incendie peut faire Fobjet d'un plan Etablissements Repertoriés. A ce
titre 'exploitant transmet, a la demande du Setvice Départemental d'Incendie et de Secours, tous les
documents nécessaires a l'établissement de ce pian.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements scnt maintenus en bon état, repérés et facilement accessibies.

L'exploitant doit fixer les conditicns de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contréles st les observations constatées doivent éire inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de [inspection des
installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLEE DU PERSONNEL IVINTERVENTION

Des masgues ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxigues sont mis &
disposition de toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Les bornes « incendie » situées aux veoisinage des équipemenis et installations sont capables de fournir un
volume de 680 m3 sur 2 heures.

L'ancien chateau d'eau de la zone industrielle assurera un apport complémentaire de 520 m3.
Les accés et fes dispositifs de branchement seront réalisés en accord avec les services de secours.

L'exploitant dispose également de :
- das extincteurs en nombre et en gualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement
répartis dans établissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles et
des postes de chargement et de déchargement des oroduits et déchets ;
- des robinets d'incendie armés ;
- d'un systeéme d'extincticn automatique d'incendie ;
- d'un systéme de détection automatique d'incendie ;
- des réserves de sable meuble et sec convenabiement réparties, en guantité adapiee au
risgue, sans étre inferieure & 10C litres et des pelles
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Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée
par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isclée.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travalil, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indigquent notamment ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forrme quelconque dans les parties de Finstallation qui, en
raison des caractéristigues gualitatives et guantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procedures darrét d'urgence et de mise en securité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides), .

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en
cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numercs de iéléphone du responsable dintervention de
['établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.6.6.1. Systéme d'alerte interne

Le systame d'alerte interne et ses différents scenarii sont definis dans un dossier d'alerte.

Un réseau dalerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes emises par le personnel & partir
des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données métécrolegiques disponibles
si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et
& la gestion de l'alerte.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle maniére qu'en
aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent métres.
Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réservés
exclusivement a la gestion de l'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le cenire de secours retenu au P.O.L.,

Des appareils de datection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, sont mis en place a proximité de linstallation classée autorisée susceptible d'émettre a
l'atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

Article 7.6.8.2. Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.0Q.1.) sur |a base des risques et moyens d'intervention
necessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers au plus tard le ...
En cas d'accident, ['exploitant assure la direction du P.Q.l. jusquau déclenchement eventuel d'un plan
particulier d'intervention (P.P.l.) par le Prefet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.1..En cas d’accident, I'exploitant assure a
l'intérieur des installations la direction des secours jusqu'au déclenchement éventuel du Plan Particulier
d'interveniion par le préfet. il prend en outre & Pextérieur de son établissement les mesures urgentes de
protection des populations et de I'environnement prévues au POI et au PPI en application de larticle 1% du
décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de l'article R 512-29 du code de I'environnement.
Le P.O.l. est homogeéne avec la nature et les enveloppes des differents phénoménes de dangers envisagés
dans I'étude de dangers. Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur 'emplacement
prévu pour y installer le poste de commandement.
L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procedure ecrite, et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir

- larecherche systematique d'ameliorations des dispositions du P.Q.l. ; cela inclut notamment :

- l'organisation de tests périodigues (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
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- laformation du personnel intervenant,

- lanalyse des enseignements & tirer de ces exercices et formations,

- la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite 3
une modification notable dans I'établissement cu dans le voisinage),

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.1., qui peut &ire coordonnée
avec les actions citées ci-dessus,

- la mise & jour systématique du P.O.1. en fonction de l'usure de son contenu ou des ameliorations
décidess, -

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte
rendu accompagné si nécessaire d'un plan d'actions est tenu a disposition de l'inspection des installations
classees.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.7.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir fensemble des eaux poliuees lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés au bassin de
confinement étanche de Kersuguet. La vidange suivra les principes imposeés par le chapitre 4.3.11 traitant
des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Le bassin de Kersuguet est équipé d'un dispositif d'cbturation.

La formation des personnels de |a société Entremont Alliance est assurée, et des essais de mancsuvre de
fermeture de la vanne d'cbturation réguligrement effectués.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES AFPPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

ARTICLE &.1.1. EPANDAGES INTERDITS
Les épandages non autorisés sont interdits
ARTICLE 8.1.2. EPANDAGES AUTORISES

L'exploitant est autorisé & pratiquer I'épandage de ses laits non cenformes (1) sur les parcelles ielles que
présentées au dossier de demande d’autorisation,
(1) présence de residus de substances médicamenteuses exclusivement

Article 8.1.2.1. Régles générales

L'épandage des laits non conformes sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par les
articles 38 & 42 de I'arrété ministériel du 2 février 1998 et par 'arrété relatif au programme d'action & metire
en ceuvre dans les zones vuinérables afin de réduire la pollution des eaux par les niirates d'origine agricoie.
En particulier, I'épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont éié établis entre ies parties suivantes :
- Producteur de déchets ou d'effluents et prestataire réalisant 'opération d'épandage,
- Producteur de déchets ou d'effluents et agriculteurs exploitant les terrains.
Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur duree.

Articie 8.1.2.2. Origine des déchets etlou effluenis & épandre

Les déchets ou effluents 4 épandre sont constitugs exclusivement de laits non conformes décelés lors du
contréle a réception provenant de la société Entremont Alliance - LOUDEAC

Aucun autre déchet de la société Entremont Alliance ne pourra é&tre incorperé a ceux-ci en vus d'étre
épandu.

volume Azote Phosphore
1580 m3/an 750 kg / an 150 kg / an
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Article 8.1.2.3. Caractéristiques du périmétre

Les parcelles du périmétre d'épandage sont mises & dispositions par 2 expioitations agricoles :

Surfaces épandables Apports maxi en €léments
mises & disposition fertiisants par les laits non
Volumes annuels conformes
_ azote phosphore
EARL de GUERRIEUX 112.5 ha 75m3 375 kg 75 kg
GAEC SAMSON 111.3 75m3 375 kg 75kg

Lz surface du périmétre d'épandage est de 213.8 hectares se décomposant :

Communes Surfaces
LOUDEAC 74.5 ha
TREVE 38 ha
SAINT BARNABE 12.7 ha
ROHAN : 96.1 ha
PLEUGRIFFET 2.5ha

Article 8.1.2.4. Caractéristiques de I’épandage

Tout épandage est subordonné a une étude préalable telle que définie a l'article 38 de 'AM du 2 février
1998, qui devra montrer en particulier l'innocuité (dans les conditions d'emploi prévues) et lintérét
agronomique des produits épandus, l'aptitude des sols & les recevoir, le perimetre d'épandage et les
modalités de sa réalisation.

Les laits & épandre reépecteront les caractéristiques figurani a 'annexe VIl a de 'arrété du 02 février 1998,

Article 8.1.2.5. Quantité maximale annuselle & épandre & I'hectare
Les doses d’apport sont déterminées en fonction ;
s du type de culture et de 'abjectii réaliste de rendement,

* des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-
éléments, tous apports confondus.

« des tensurs en éléments fertilisants dans le sols, dans les effluents et tous les autres
apports,

s des teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents a épandre,
s de I'&tat hydrique du s0l,

o de la fréquence des apports sur une méme année ou a |'échelle d’'une succession de
cultures sur plusieurs années.

» Du coniexte agronomique et réglementaire local {prograrmme d'action)

Article 8.1.2.6. Dispositifs d’entreposage et dépots temporaires

Les dispositifs permanents d’'entreposage sont dimensionnés pour faire face aux périodes ol 'épandage est
soit impossible, soit interdit par I'étude préalable.

Les laits non conformes sont dirigés vers les fosses des exploitations agricoles mettant leurs parcelles a
disposition.

Les laits non conformes sont mélangés aux lisiers des animaux des exploitations.

Les stockages doivent étre étanches et aménagés de sorte a ne pas constituer une source de géne ou de
nuisances pour le voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.
Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est interdit.

Les ouvrages d'entreposage a ['air libre sont interdits d'acces aux tiers non autorisés.
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Article 8.1.2.7. Pratique de épandage
8-1-2-7-1-1 Période d’interdiction

L'épandage est interdit

e les deux jours qui précedent et qui suivent le 14 juillet et e 15 aodt;

2 les samedi et dimanche;

s pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abendamment enneige;
« pendant les périodes de forte pluviosité; \

s les vendredi, samedi, dimanche &t lundi en juiilet et aolt;

+ sur les surfaces du périmétre classées en aplitude | pendant les periodes d'excédent hydrique
des sols;

En période défavorable, 'épandage est interdit sur soi nu. Il convient égalemant de respecter strictement la
carte d'épandage, donc de réserver les sols d'aptitude 2 en période défaverable.

Mature des activités a protéger Distance minimale FParticularité
Foints de prélevement d'eau destinée \
& l'alimentation en eau potable 50 metres
50 meétres Pente réguliere inférieure a 7 %.
Berges des cours d'eau 100 métres Pente réguliere supérieure a 7 %,
Lieux de baignade, plages 200 métres
piscicultures et zcnes conchylicoles 500 métres Sauf dérogation liée a la topographie
Habitation ou local occupe par des 50 méatres
tiers, zones de loisirs et .
. Lo ‘ . . En cas de déchets ou
établissement recevant du public 100 métres deffluents odorants.

Les épandages & proximité des maisons occupées par des tiers ne seroni effectués gu'a une distance
minimale de 50 métres.

Les épandages sont réalisés & l'aide d'un dispesitif permettant I'enfouissement immédiat.

Sur les parcelles récemment drainées, I'épandage ne pourra éire realisé gue 3 ans aprés la fermeture des
tranchées.

Les épandages ne pourront éire réalisés que sur des parcelles réellement cultivées el faisant l'objet d'un
entretien agricole normal : les épandages sur friches, landes ou bois sont prascrits.

Les épandages sur herbages ou cultures fourragéres précéderont de six semaines la remise & I'herbe des
animaux ou la récolte des cultures fourragéres.

8-1-2-7-1-2 Modalités

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les élements fertilisants contenus dans
les effluents et d'éviter toute pollution des eaux.

Les périodes d'epandage, dans la limite de celles autorisées, et les quantiiés epandues sont adaptées de
maniére ;

e A assurer 'apport d'éléments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte
tenu des apports de foute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports
de culture ;

e A& empécher la stagnation prolongée sur les scls, le ruissellement en dehors des parcelles
d'épandage, une percolation rapide ;

» & empécher 'accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader
sa structure cu de présenter Un risgue ecotoxigue ;

e & empécher ie coimatage du sol, notamment par les graisses.
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En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu'en aucune circonstance, ni la stagnation
prolongée sur les sals, ni le ruissellement en dehers des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide
vers les nappes d'eau souterraine ne puissent se produire. A cet effet, la détermination de la capacité de
retention en eau ainsi que du taux de saturation en eau sera assurée pour le sol, par parcelles ou groupes
de parcelles homogénes du point de vue hydrique.

Sous reserve des prescriptions fixées en application de l'article L 1321-2 du Code de fa Santé Publique,
'épandage de déchets et/ou d'effluents respecte les distances et délais minima prévus au tableau de
'annexe Vil-b de larrété ministériel du 2 février 1998.

Article 8.1.2.8. Plan prévisionnel d'épandage et bilan agronomique

© Un programme prévisionnel annuel d'épandage doit étre établi, en accord avec chaque exploitant
agricole, au plus tard un mois avant le début des opérations concernées. Ce programme comprend |

o

< la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la
caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés ['épandage, période
d'intercultures) sur ces parcelles.

< une analyse des sols portant sur les paramétres caractérisant la valeur agronomique, prévus dans le
tableau ci-aprés, par zone homogéne et par unité culturale, Les analyses de terres realisées par les
exploitants agricoles peuvent &tre prises en considération.

%+ une caractérisation des laits non conformes (valeur agronomique, ...).

< les préconisations spécifiques d'utilisation des laits non conformes mélanges (calendrier et doses
d'epandage par unité culturale ...), ainsi que ta fertilisation complémentaire qui en découle ( autres
apports organigques, et engrais minéral avec prise en considération des précédents culturaux et
reliquats des années precedentes ).

+ [identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de |'épandage.
Ce document doit permettre la justification, au travers d'une gestion prévisionnelle des épandages,
de la valorisation de F'ensemble des laits non conformes mélangés en respectant 'ensemble des contraintes

réglementaires, notamment celles liées aux interdictions d'épandage, et des contraintes résultant des études
préalables, notamment liées aux impossibilités d'épandage et au respect des doses d'apports.

Le programme prévisionnel est transmis au Préfet avant le debut de la campagne.

@ Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis a la disposition de linspection des
Installations Classées, doit &tre tenu a jour. il comporte les informations suivantes :

oy

S

tes quantités de laits non conformes épandues par unité culturale ;
les dates d'epandage ;

les parcelles réceptrices et leur surface ;

les cultures pratiquées ;

le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

I'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les laits non conformes
avec les dates de préléevements et des mesures et leur localisation ;

* lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et
des analyses ;

e

'
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L'exploitant doit pourvoir justifier a tout moment de la localisation des produits (entreposage,
transport ou épandage) en référence & leur période de production et aux analyses realisees.

© Un bilan est dressé annuellement. Ce decument comprend :

3

*

les parcelles réceptrices ;
un bilan qualitatif et quantitatif des épandages ;

{exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et
d'éléments ou substances indésirables apportées sur chaque unite et les resultats des
analyses de sols ;

% les bilans de fumure réalisés sur 'ensemble des parcelles épandues, ainsi que la fertilisation
complémentaire qui en découle { autres apports organiques, engrais minéral, ... ),

% laremise a jour éventuelle des données réunies lors de |'étude initiale.

%

*

ot

4
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Une copie du bilan est adressée au préfet of aux agriculicurs concermnés avant le 31 mars da l'annge
suivante.

& Programme de surveillance :

'exploitant doit effectuer ou faire effeciuer périodiguement les anaiyses suivantes .

Périodicité

Laits non

Analyses Paramétres concernes Sols (1) conformes

Matiére séche (en %)
Matigre organique (en %)
Rapport C/N
Phosphore total (en P,Os)
Potassium tofal {en K;0) 1/an
Calcium total (en Ca0)
Magnésium total {en MgQ)
Azote total en ammeniacal (en NH,)
- Na - Cl
Valeur Suivant les analyses réalisées par
agronomigue les exploitanis agricoles

Granulométrie
oH
Azote global
P.C; échangeable
K,0 échangeable
MgO échangeable
Ca0 échangeable

{1} Le point de référence est repéré par ses coordonnées Lambert et est identique pour foute mesure
ultérieure. Par "zone homogéne” on entend une partie d'unité culiurale homogene d'un point de vue
pédologique n'excédant pas 20 ha ; par "unité culturale”, on entend une parcelle cu un groupe de
parcelles exploitées selon un sysiéme unique de rotations de culiures par un seul expleitant.

Les résultals des analyses des laits non conformes scnt transmis aux agriculteurs concernés dans la
semaine suivant 'épandage.

Articie 8.1.2.9. ConirGies de la conformité des conditions de 'épandage

Des vérifications inopinées pourront &tre effectuées a la diligence de I'administration. L'exploitant devra
permettre aux inspecteurs en charge du contrdle de procéder & toutes les mesures de vérification et
expériences utiles pour constater 'exécution du présent arrété et a leur fournir le persennel et les appareils
necessaires.

Article 8.1.2.10. Exiension du périméire d'épandage

Toute extension du périmétre d'épandage qui viendrait 3 étre demandé par l'exploitant au-deld de la
superficie des 213.8 hectares ayant fait lobjet de I'éiude, sera subordonnée a la production d'une étude
complémentaire,

Arficie 8.1.2.11. Filiére alternative

Afin de faire face aux impossibilités temporaires de se conformer aux dispositions du présent arrété, la
société Entremont Alliance aura recours & une société spécialisée pour I'élimination des boues. La
convention entre 'exploitant et la dite société sera transmise & l'inspection des Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement dans le délai de 2 mois suivant la notification du présent arrété.

Toute évolution ultérieure de la filiére alternative sera portée, avant mise en ceuvre 3 la connaissance de
linspection des Installations Classées pour la Protection de VEnvironnement.
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CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions
prévues dans les arrétés ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier,
I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans
'eau de linstallation en fonctionnement soit en permanence maintenue & une concentration inférieure &
1000 UFC/I selon la norme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigéranies (TAR) sont aménagees et exploitées
suivant les dispositions de larrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises a autorisation au fitre de Ia rubrique n°®
2921.

En particulier les prescriptions particuliéres suivantes sont applicables :

ARTICLE 8.2.1. CONCEPTION

L'installation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiclogigues et physico-chimigques. Elle doit &tre congue de facon a ce
gu'en aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans
lesquels scit I'eau ne circule pas, soit l'eau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est
équipée d'un dispositif permettant ta purge compléte de l'eau du circuit. L'exploitant doit disposer des plans
de linstallation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
linstallation afin de ne pas faveriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en
prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomeénes
de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage
ohligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet . le taux
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires
est inférieur & 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de
[installation.

ARTICLE 8.2.2. PERSONNEL

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par Fexpleitant, formée et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des risques qu'elle présente, notamment du risque
lié & la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
I'installation.

Toutes les personnes susceptibles dintervenir sur linstallation sont désignées et formeées en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque légicnellose associé a linstallation. L'organisation de la
formation, ainsi que I'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicités et formalisées.

['ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 8.2.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodigue de risgues de developpement des légionelles est menée sur l'installation dans ses
conditions de foncticnnement normales {conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions
relatives & la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionneiles
{changement sur l'installation ou dans soh mode d'exploitation).

En particuiier, sont examinés guand ils existent :

¢ les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et
de maintenance portant sur ces installations) ;

+ les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles _;
les actions menées en application de l'article 5.4 et la fréquence de ces actions ;
les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un risque de développement de biofilm dans
le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié a l'exploitation,
portions & faible vitesse de circulation de I'eau, portions & température plus élevée.

30



L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la
conception de linstallation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de 'ensemble des personnels participant a la gesticn
du risque légicnellose, vy compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'nstailation.

Al moins une fois par an, l'analyse méthodique des risques esi revue par 'expioitant. Cette révision s'appuie
notamment sur les conclusions de la vérification menée en application de l'Article 8.2.11. ef sur ['évolution
des meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de I'analyse des risques, I'exploitant revoit les procédures mises en place dans le
cadre de la prévention du risque légioneliose et planifie, le cas échéant, les travaux décides.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires & sa bonne réalisation {méthedologie,
participants, risques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du
contréle de 'organisme agréé), sont tenus a la dispesition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.4. PROCEDURES

Des procedures adaptees & 'exploitation de l'installation sont rédigées pour definir et mettre en csuvre :

e |a methodologie d'analyse des risques ;

¢ les mesures d'entretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-
organismes et en particulier des légionelles ; _

¢ les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de {'installation & I'arrét ;

¢ |es actions correctives en cas de situation anormale {(dérive des indicateurs de conirdle, défsillance du
traitement préventif...) ;

e [arrét immeédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de
production.

ARTICLE 8.2.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'installation est maintenue propre et dans un bon etat de surface pendant toute la duréee de son
fonctionnement.

Uinstzilation de refroidissement est vidangée, netioyee et désinfectée :
e avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
e et en tout état de cause au moins une fois par an.

Un plan de surveillance destiné a s'assurer de l'efficacite du nettoyage et de la désinfection de l'installation
est défini a partir des conclusions de [analyse methodigue des risques menée conformément aux
dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisees.
L'exploitani adapte et actualise la nature et la fréguence de la surveillance pour tenir compte des évolutions
de son installation, de ses performances par rappert aux obligations reglementaires et de ses effels sur
l'environnement,

La fréquence des prélévemenis et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au
minimum mensualle pendant |la péricde de fonctionnement de l'installation.

Si, pendant une péricde d'au meins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont inférieurs
4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, la frequence des prélévements et analyses des Legionella
specie selon la norme NF T90-431 peut &ire au minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en l&gionelies est supérieur ou égal 2 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible fa quantification de Legionella specie, la
fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T80-431 est de nouveau
au minimum mensueile.

Le préléevemant est réalisé par un opérateur formeé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement
ou l'eau est représentative de celie en circulation dans fe circuit et hors de {oute influence directe de l'eau
d'appoint. Ce point de prélevement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de 'exploitant de
facon a faciliter les comparaisons enire les résultats de plusieurs analyses successives,
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ARTICLE 8.2.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures a 100 000 UFC/ soient conserves pendant 3 mois
par le l[aboratoire.

ARTICLE 8.2.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

L'Inspection des Installations Classées peut demander a tout moment la réalisation de prelévements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que l'identification
géncmique des souches prélevées dans l'installation par le Centre nationai de référence des légionelles
(CNR de Lyon).

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par I'exploitant.

ARTICLE 8.2.8. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE
EST SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU
SELON LA NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T80-431, réalisées en application de
'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie
supérieure ou égale & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant arréte, dans les meilleurs
délais, [installation de refroidissement, selon une procédure d'arrét immédiat qu'it aura préalablement
définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de l'installation de refroidissement. La procédure
d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de ['outil et les conditions de sécurité de l'installation, et des
installations associees.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, 'exploitant en informe immédiatemnent I'Inspection
des Installations Classées par télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par
litre d'eau. »

Ce document precise :
~ les coordonnées de l'instzilation ;
- la concentration en légionelles mesuree ;
- la date du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de linstallation, 'exploitant procede & une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans linstallation, telle que prévue & I'Article 8.2.3. , ou & l'actualisation de
l'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de [installation, sa conduite, son
entretien et son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant a
réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens
susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que [a méthodologie mise en csuvre
pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le
risque. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de
linstallation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimigues ou des analyses
microbiclogigues.

c) Aprés remise en service de ['installation, 'exploitant vérifie immédiatement l'efficacite du nettoyage et des
autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des
legionelles selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur Fincident est transmis a I'Inspection des
Installations Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise I'ensemble
des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives
définies et teur calendrier de mise en cauvre.
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d) Les préléevements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués
tous les quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unites formant colonies par litre d'eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, l'installation est a nouveau arrétée dansg les meilleurs delais et 'ensemble
des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées,

Article 8.6.13 Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale & 1
000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a8 100 000 unités formant colonies par litre d'eau

Si les résultats d'analyses réalisées en applicaticn de 'ensemble des dispositions qui precedent mettent en
évidence une concentration en Legionella specie seion la norme NF TS0-431 supérieure cu gale a 1 000
unités formant colonies par litre d'eau et inferieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,
lexploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter linstallation de fagon a s'assurer d'une
concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélevement selon la
nerme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a l'action corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité du traiifement sont renouvelés tant gue la concentration mesurée
en Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a
100 0G0 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations superieures & 1 000 uniteés formant
colonies par litre d'eau, I'exploitant devra procéder a l'actualisation de 'analyse méthodique des risques de
développement des Iégionelles dans l'instailation, prévue & I'Article 8.2.3. , en prenant notamment en compte
la conception de l'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risgues doit permettre de
définir les actions correctives visant & réduire le risque de développement des Iégicnelles et de planifier la
mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la
méthodologie mise en ceuvre polr analyser cet incident sont jeints au carnet de sulivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de
I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.9. ACTIONS A MENER S! LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431
REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISONDE LA
PRESENCE D'UNE FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de l'analyse selen a norme NF T80-431 rend impossible la quantification de Legionella specie
en raisen de la présence d'une flore interférente, l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et
désinfecter l'installation de fagon 2 s'assurer d'une cencentration en Legionella specie inférieure a 1 000
unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.2.10. TRANSWISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résuliats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par l'exploitant a
IInspection des Installations Classées sous forme de bilans annuels,

Ces bilans sont accompagnes de commentaires sur !

e les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du s=uil de
1000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

o les actions correctives prises ou envisagées ;

e les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de l'année N - 1 est &tabli et transmis a {inspection des installations classées pour le 30 avril de
Fannée N.

ARTICLE 8.2.11. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum ifous les deux ans, Finstallation fait l'objet d'un
contrdle par un organisme agreé au titre de l'article R512-71 du code de Fenvironnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en
l&gionelles supérieur ou égal & 100 000 UFC/l d'eau selon la norme NF T80-431, un contréle est réalisé
dans les 12 mois qui suivent.
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A lissue de chaque contréle, l'organisme établit un rapport adressé & f'exploitant de l'installation conirdlée.
Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent éfre mises en ceuvre,

L'exploitant tient le rapport a la disposition de 'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.12, PROTECTION DES PERSONNES

"Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant met & disposition des personnels intervenant
a l'intérieur ou a proximité de l'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols,
des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles
existent (masque pour aérosols biologigues, gants...), destinés & les protéger contre l'exposition :

» aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;
s aux produits chimiques.

L'exploitant met en place une signzlétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions
d'aérosols.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de
limportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensembie des documents justifiant linformation des personnels est tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées et de linspection du travail.

ARTICLE 8.2.13. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piguage les critéres microbiclogiques et de matiéres en suspension
suivants .

e Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

e Numération de germes aérobies revivifiables a 37° C < 1 000 germes/mi ;

o Matiéres en suspension < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, I'eau d'appoint fera 'objet d'un traitement permettant l'atteinte
des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois
par an dont une pendant |a période estivale.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur environnement, I'exploitant
definit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la frequence de cette
surveiliance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de lsurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu
4 la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission a linspection des installations
classees.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréguence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
fenvironnement, ainsi que de fréguence de transmission des données d'auto surveillance.
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ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre ies mesures auxquelies il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du ben fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellernent
les cpérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité cu agréé par le
ministére charge de 'inspection des installations classées pour les parametres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par {inspection des
installations classées en application des dispesiticns des articles L 514-5 et L514-8 du code de
lenvircnnement. Cependant, les contréles inopinés exécutés a la demande de inspection des installations
classées peuvent, avec 'accord de cette derniere, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LAUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphérigues

8.2.1.1.1  Auto survelllance par la mesure des emissions canalisées
Le controle des chaudieres est réalisé en application des dispositions de l'article 8-3 de larréte du 25 juillet
1997 .

¥» Controle périodigue

¥ Contréle des é&missions

> Les mesures portent sur les rejets suivants des chaudiéres

Paramétre Fréquence
Débit 1/3 ans
s 1/3 ans
NOxy 1/3 ans
rendemeanis 1 /3 ans
Vitesse d'émission 1/3ans

ARTICLE 2.2,.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé quotidiennement
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.3.1. Fréguences, et modalités de Pauto surveiffance de la qualité des refets

REJETS (vers réseau d’assainissement communai)
)

Volume m Continy
pH Continu
Demande chimigue en oxygéne (DCO) * mg/l et kg/i 1 fois/jour
Matiére en suspension (MES) mg/l et Kg/j 1 fois/seraine
Demande bicchimique en oxygéne (DBOS)* mg/l et kg/j 1 fois/ guinzaine
Azote Kjeldhal (NTK) ma/l et kg/j 1 fois/ semaine
Phosphore total (Pt) ma/l et Kg/] 1 fois/ semaine

REJETS {eaux de lavage de extérieur des camions)

3

Volume m Continu
pH 1 fois / mois
Demande chimigue en oxygéne (DCO) ™ mg/l et kg/j 1 fois / mois
Matiére en suspension (MES) mg/t et kg/j 1 fois / mois
Demande biochimique en oxygéne (DBOS)* mg/l et kg/j 1 fois / mois
Azote Kjeldhal (NTK) mg/l et kg/i 1 fois / mois
Phosphore total (P) mg/l et kg/j 1 fois / mois
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Le suivi est réalisé sur les rejets d'eaux résiduaires industrielles, a partir d'échantillons prélevés sur
une durée de vingt-quatre heures, proportionnellement au débit, et conservé en enceinte réfrigérée.

Validation des mesures

Dans le cadre de la surveillance de ses rejets, 'exploitant fait procéder, par un organisme agréé par le ministére
chargé de 'Envirennement, 2 fois par an, & des mesures de contréle et d'étalonnage de son dispositif d'auto
surveillance, selon des modalités arrétées en commun avec 'inspecteur des installations classées.

Les mesures de contrile et d'étalonnage du dispositif d'aute surveillance concernent :

= les étalonnages du débitmetre et du préleveur réalisés simultanément a un calage analytique;

» les calages analytiques pour chagque paramétre lorsque les analyses sont faites en interne (doubles
échantillonnages avec analyses simulianées par le laboratoire de I'exploitant et par un laboratoire
agrée).

L'ensemble de ces résultats est fransmis a linspecteur des installations classées dans les mémes conditions
que celles précédemment indiquees.

Article 9.2.3.2. Contréle inopiné

Un contrle des parameétres ( pH, DCO, DBO5, MES, NGL, NTK, Pt ) sera réaliseé sur [initiative de
l'inspection des installaticns classées & une fréquence bisannuelle.

L'analyse des paramétres, exprimée en concentrations et en flux, sera réalisée sur un préldévement de 24
heures asservi au débit, Les résultats seront transmis a I'industriel et a linspection des installations classées.

Cette intervention peut avoir lieu 4 tout moment par l'organisme chargé des mesures.

Ces mesures (prélévements et analyses) sont & la charge de la société Entremoent Alliance.

ARTICLE 9.2.4, RECHERCHES DE SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L'EAU

Article 9-2-4-1 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d’analyses

9-2-4-1.1. Les prélévements et analyses réaiisés en application du présent arrété doivent respecter les
dispositions de I'annexe 5 du présent arrété, reprise de la circulaire DGPR/SRT du 5 janvier 2008 relative a
la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de 'action nationale RSDE,

9-2-4-1.2, Pour l'analyse des substances, F'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse accrédité
selon la norme NF EN ISQ/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chague substance a
analyser.

9-2-4-1.3. L'exploitant doit étre en possession de I'ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire
qu’il aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce
prestataire remplit bien les dispositions de 'annexe 5 du présent arrété :

1. Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements et d'analyse de substances dans la
matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima ;

a. Numéro d'accréditation
b. Extrait de 'annexe technique sur les substances concernées

2. Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les
rejets industriels ;

3. Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour
Fanalyse des substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de I'annexe 2 du présent
arrété

4, Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de 'annexe 3 du présent arréte.

Les annexes 2 et 3 du présent arrété visés aux points 3 et 4 précédents correspondent aux documents
figurant & ["annexe 5.5 de I'annexe 5 de |a circulaire du 5 janvier 2009.

9-2-4-1.4. Dans le cas ol I'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci
doit fournir a linspection des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement, deux mois avant
le début des opérations de prélévement et de mesures, les procédures qu'il aura établies démontrant la
fiabilite et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit.
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Ces procedures doivent integrer les points deétailles au paragraphe 3 de l'annexe 5 du présent armréié ef
préciser les modalités de tracabilité de ces opérations.

Pour bénéficier de cetie disposition, l'exploitant devra transmeltre les éléments a linspection des
instaliations classees :

- avant le 1% septembre 2010 pour la surveillance initiale définie & l'article 9-2-4-2 du présent arrété ;
- avant le 1% septembre 2011 pour la surveillance pérenne définie & larticle 8-2-4-3 du présent arréte.

Aprés fransmission, l'expleitant ne pourra procéder par lui-méme & ces opératicns de prélévement et
d'échantillonnage qu'aprés avoir recueilli I'accord de l'inspection des installations classees.

g-2-4-1.5. Les mesures de surveillance des rejets aqueux déja imposees a lindustriel par arréte préfectoral
sur des substances visées dans le présent arrété peuvent se substituer a certaines mesures visées dans le
présent arréié, sous réserve du respect des conditions suivantes :

- la fréquence de mesures imposée dans le présent arrété est respectée ;

- les modalités de prelevement et d'analyses pour les mesures de surveillance répondent aux exigences de
lannexe 5, notamment sur les limites de quantification.

Article 8.2.4-2 : Mise en ccuvre de la surveillance initiale
8-2-4-2.1. Programme de surveillance initiale

8-2-4-2.1.1 Surveillance des substances figurant en gras & l'annexe 1 du présent arrété
L'exploitant met en ceuvre avant le 1°" octobre 2010 , le programme de surveillance au(x) point(s) de rejet
des effluents industriels de I'établissement dans les conditions suivanies :

- périodiciie : 1 mesure par mois pendant 6 mois

- durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de linstallation

9.2-4.2 1.2 Surveillance des substances figurant en italique a Pannexe 1 du présent arréié

Les substances figurant en italique font I'objet d’'une surveillance initiale comportant au minimum trois
analyses a un mois d'intervalle dans les conditions opératoires de prélévements et d'analyses prévues &
Pannexe 5 (annexé a l'arrété et extrait de la circulaire).

A lissue de ces trois preléevements et en l'absence de detection de substances recherchées, la surveillance
pourra étre arréiée. A défaut, [a surveillance sera poursuivie conformeément au $-2-4-2.1.1

9-2.4-2.2. Rapport de synthése de la surveillance initiale
L'exploitant doit fournir a I'nspection des installations classées au plus tard le 1% octobre 2011 un rapport
de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon Fannexs 4 du présent arrété. Ce
tableau comprend, pour chague substance, sa conceniration et son flux, pour chacune des mesures
réalisées. Le iableau comprend egalement les concentrations minimaie, maximale et moyenne relevées
au cours de ia péricde de mesures, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen et les limites de
guantification pour chague mesure ;

- 'ensembie des rapports d'analyses réalisees en application du présent arrété |

- l'ensemble des éléments permeitant d'attester de la tracabilité de ces opérations de préléevement et de
mesure de débit et de vérifier le respect des dispositions de l'article 9-2-4-1 du présent arréie ;

- des commentaires et explications sur les résultats cbtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et
des produits utilisés;

- des propositions diment argumentées, le cas échéant, si Yexploitant met en évidence la possibilité
d'arréter ia surveillance de certaines substances, en référence aux dispositions de I'aricle 8-2-4-2.3.

- des propositions diment argumentées, le cas échéant, si Pexploitant souhaite adopter un rythme de
mesures autre que trimeastriel pour la poursuite de la surveillance;

- le cas échéant, les résultals de mesures de qualité des eaux d'alimentation en precisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d'eau potable).
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9-2-4-2.3. Conditions a satisfaire pour arréter la surveillance d'une substance

La surveillance au rejet d'une substance telle que celles visées dans le présent arréteé pourra étre stoppée
si, sur la base de 6 mesures consécutives, au moins I'une des trois conditions suivantes est verifiée (la
troisiéme condition n'étant remplie que si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux
respectés) ;

1. Il est clairement établi que ce sont les eaux amaont gui sont responsables de la présence de la substance
dans les rejets de I'établissement ;

2. Toutes les conceniratiochs mesurées pour la substance sont sirictement inférieures & la limite de
quantification LQ définie & Fannexe 5.2 de I'annexe 5, ef reprise dans le tableau de 'annexe 1 ;

3. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures & 10*NQE (norme de qualiié
environnementale ou, en [lattente de leur adoption en droit frangais, 10*NQEp, norme de qualité
environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

ET

3.2 Tous les flux calculés pour la substance sont inférieurs a 10% du flux théorique admissible par le
milieu récepteur (le flux admissible étant le produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale
séche QMNAS et de [a NQE ou NQEp conformément aux explications de ['alinéa précédent).

Article 9-2-4-3 : Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

9-2-4-3.1. Programme de surveillance pérenne
L’exploitant poursuit au plus tard & compter du 1% janvier 2012 le programme de surveillance au(x)
point(s) de rejet des effluents industriels de P'établissement dans les conditions suivantes :

- liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées dans 'annexe 1 du présent arrété,
dont la surveillance est retenue sur |a base du rapport de synthése é&tabli & l'issue de la surveillance
initiale en référence aux articles 9-2-4-2 2. et 9-2-4-2.3. du présent arrété ;

- périodicité : 1 mesure par trimestre pendant 2 an et 6 mois, soit 10 mesures

- durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de l'installation

Lors de cette phase de surveillance et en référence aux dispesitions prévues par la circulaire RSDE du 5
janvier 2009, linspection des installations classées peut demander par ectit & I'exploitant d'adapter si
besoin, en terme de substances ou de periodicite, le programme de surveillance quil a proposé de
poursuivre, au vu du rapport etabli en application de P'article 8-2-4-2.2. du présent arrété et d'éléments
complémentaires d'informations connues concernant notamment 'état de la masse d'eau a lagquelle le rejet
est associe.

9-2-4-3,2, Etude technico-économique

L'exploitant fournira & linspection des installations classées au plus tard le 1% juillet 2013 une étude
technico-économique, accompagnée d'un échéancier de réalisation pouvant s'échelonner jusqu'en 2021
répondant aux objectifs suivants pour I'ensemble des substances figurant dans la surveillance prescrite a
l'article 9-2-4-4.1. ci-dessus :

- pour_les substances dangereuses prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la DCE : possibilités de
réduction a léchéance 2015 et de suppression a l'echéance 2021 (2028 pour anthracene et
endosulfan) ;

- pour les substances prioritaires fiourant aux annexes 9 et 10 de |la DCE : nossibilités de réduction 2
l'échéance 2015 et éventuellement 2021;

- pour les substances perfinentes figurant a la liste 2 de l'annexe | de la directive 2006/11/CE du 15/02/086,
lorsgu'elles sont émises avec un flux supérieur & 20% du flux admissible dans le milieu : possibilités de
réduction a échéance 2015 et éventuellement 2021;

- pour les substances pertinentes figurant a la liste 2 de l'annexe | de ia directive 20068/11/CE du 15/02/08,
émises avec un flux inférieur a 20% du flux admissible dans le milieu mais pour lesquelles la norme de
gualité environnementale n'est pas respectée : posshilités de réduction a I'échéance 2015 et
éventuellement 2021.
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Cette étude devra metire en exergue les substances dangereuses dont la présence dans les rejets doit
conduire & les supprimer, & les substituer ou & les réduire, a partir d'un examen approfondi s'appuyant
notamment sur les éléments suivants

- les résultats de la surveillance prescrite ;

- lidentification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques a lorigine de 'émission des
substances dangereuses au sein de ['établissement ;

- un état des perspectives d'évolution de l'activité (process, niveau de preduction ...} pouvant impacter dans
le temps qualitativement ou guantifativement (e rejet de substances dangereuses ;

- la définition des actions permettant de réduire ou de supprimer l'usage cu le rejet de ces substances. Sur
ce point, l'exploitani devra faire apparaitre explicitement les masures concernant la ou les substances
dangereuses prioritaires et celles lides aux autres substances. Les actions mises en csuvre et/ou
envisagées devront répondre aux enjeux vis & vis du milieu, notamment par une comparaison, pour
chaque substance concernée, des flux rejetés et des flux admissibles dans le milieu. En particulier,
l'exploitant définira un plan d'actions approprié dans le cas d'un rejet effectué dans une masse d'eau
déclassée due a la présence excédentaire des substances dangereuses. Ce plan d'actions sera assorti
d'une proposition d'échéancier de réalisation.

Pour chacune des substances devant étre réduiie ou supprimée dans le rejet, I'étude devra faire
apparaitre I'estimation chiffrée pour chaque substance concernée, du rejet évité par rapport au rejet
annuel moyen de Pinstallation {en valeur absoclue en kg/an et en valeur relative en %), et étre
comparée avec les chjectifs de réduction ou de suppression ci-avant précisée.

Un bitan d'étape présentant I'état d'avancement de I'étude (actions engagées, programmees ...} sera fourni
& linspection des installations classées au pius tard le 1% juillet 2012,

9-2-4-3.3. Rapport de synthése de la surveiliance pérenne

L'exploitant doit fournir & I'inspection des installations classées au plus tard s 1erjuiiiet 2014 un rapport de
synthése de la surveillance pérenne dans les formes prévues a l'article 8-2-4-2.2, du présent arrété.

Ce rapport devra conduire l'exploitant & proposer la nature du programme de surveillance a poursuivre
selon les dispositions de l'article 9-2-4-2.3. et en fonction des conclusions de {'etude technico-économique
visée au point §-2-4-3.2., lorsque 'engagement d'une telle étude aura &té nécessaire.

§-2-4-3.4. Actualisation du programme de surveillance pérenne
Lexploitant poursuit au pius tard & compter du 1% juillet 2015 le programme de surveillance au(x) point(s)
de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les conditions suivantes :

- liste des substances dangereuses . substances dangereuses visées dans ['annexe 1 du present arréte,
dont Ia surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi en reférence aux ariicles 9-2-
4-3.3. ef 9-2-4-2.3. du présent arréts

- périodicité : 1 mesure par trimestre;

- durée de chague prélévement . 24 heures représentatives du fonctionnement de I'installation.

En cas d'évolution dans les produits, des procédés, des opérations cu des pratigues susceptibles d'éire &
l'origing de I'émission dans les rejels de nouvelles substances dangersuses au sein de l'etablissement,
'exploitant est tenu d'actualiser le cadre de sa surveillance a ces nouvelles substances jusqu'a la
vérification du respect des dispositions définies 2 P'article 3.3. [l en informera linspection des installations
classées.

Article 9-2-4-4 : Remontée d’informations sur I'éfat d'avancement de la surveillance des rejets

8-2-4-4.1. Déclaration des données relatives a la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées au titre de la surveillance des rejets aqueux devront &tre
saisis sur le site de télédéclaration du ministére chargé de 'environnement prévu a cet effet et transmis
mensugllement a linspecticn des installations classees par voie électronique avant ia fin du mois N+1,
lorsque celui-ci sera rendu opérationnel pour la région Bretagne.
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Dans i'attente, ou si I'exploitant n'utilise pas ta transmission électronique via le site de déclaration susvisé,
ils seront, sauf aprés dispense accordée par linspection des installations classées, saisis & partir de outil
informatique GEDAI mis a disposition par 'agence de I'eau Loire-Bretagne et la DREAL Bretagne. lls seront
dans tous les cas fransmis selon les mémes formes que celles retenues pour les resultats d'auto
surveillance des rejets d'effiuents industriels aqueux.

9.2-4.4.2. Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant I'objet de la surveillance pérenne décrite a l'article 9-2-4-3 du présent arréte doivent
faire l'ohjet d'une déclaration annuelle conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 31 janvier
2008 relatif au registre et & la declaration annuelle des émissions polluantes el des déchets. Ces
declarations peuvent étre établies a partir des mesures de surveillance prévues a l'article 9-2-4-3 du présent
arraéte pour les émissions de substances dangereuses dans 'eau ou par toute autre methode plus précise
validée par les services de linspection (émissions dans l'eau et émissions dans le sol dans le cas
d'épandage d'eaux brutes ou si les boues produites par linstallation font I'cbjet d'un plan d'épandage).

9-2-4-5. Liste des substances dangereuses faisant partie du programme de surveillance

Categorie Limite de
de . guantification a
Substance | Objectif atteindre par Val imit
Subst ; _iglobal  de| substance par a;m_’s ‘E}' es
ubstances | (. ~ | réduction les laboratoires admissibles
(confer circ. 07 mai da‘_”g;""‘?’fses associé en % en pgll vis a vis du milieu :
riorftaires,
2‘?%54‘3””6})“95 pz | (confer : (source : 10*NQE ou 10*NQEp
point 4 analyses) prioritaires, | Circulaire du 7| annexe 5.2 de Ia
3 " _| mai 2007) circulaire RSDE
pertinentes, du 05 janvier
4= autres) 2009)
Trichlorométhane o '
(Chloroforme) 2 30 % ! 120
Cuivre et ses '4 P 5 BRUIT DE FOND
composés GEQCHIMIQUE +
Nickei et ses
composés 2 30 1o 21
. BRUIT DE FOND
Zinc et $e5 4 10 10
c:'Jmposés GEOCHIMIQUE +
Nonylphénois ) 50 0.1 3
Chrome et  ses 4 10 5 BRUIT DE FOND
composes GEOCHIMIQUE +
Fluoranthene 2 30 0.01 1
Plomb et 565
cOMmposés 2 i s i
Acide chioroacétique 4 10 25 58
Cadmium et ses
composés ! 50 2 2
Mercure et ses
COMmposeés 1 50 0.5 as
Naphtalene 2 30 0.05 29
Tétrachiorure de 3 7 5 1
carbone o o 20
Tributylétain cation 1 50 0.02 0,002
Dibutyfétain cation 4 10 0.02 0002
Monobutylétain cation 4 10 0.02 43,002
Trichloroéthylene 3 10 0.5 100
Octyphénols 2 30 0.1 )

NOTA : En cas de plusieurs points de rejets sur le site, if convient d'examiner la nécessité d'établir un tableau
spécifique par rejet
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ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.5.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois suivant la publication du
présent arréte, puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifieé dont le choix sera
communigué prealablement a l'inspection des installations classees. Ce contrdle sera effectue par réféerence
au plan annexé au present arrété, independamment des contréles ultérieurs que linspection des
installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 S8UIVI, INTERPRETATICN ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 2.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notammeni ceiles
de son pregramme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1l prend le cas echéant les actions
correctives appropriées iorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglemeniaires relatives aux emissions de ses
installations ou de leurs effets sur I'environnament.

En particulier, lorsque ia surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive par rapport a I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de larticle R 512-8 11 1°
du code de Penvironnement, soit reconstitué aux fins d’interpréiation des résultats de surveillance,
l'exploitant met en ceuvre les acticns de réduction complémentaires des emissions appropriées et met en
ceuvre, le cas échéant, un pian de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milleux impactés et leurs
usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LUAUTO SURVEILLANCE

Sans prejudice des dispositions de 'anticle R 512-69 du code de Fenvironnement, I'exploitant &tablit avant la
fin de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses
imposées au CHAPITRE 9.2du mois précéedent. Ce rapport, traite au minimum de finterpretation des
résultats de la période considérée (en parliculier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives
mentionnées au CHAPITRE 9.1, des modifications éventuelles du programme d'aute surveillance et des
actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la dispesition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10
ans.

Les résultats d'auto surveillance des effluents aqueux sont transmis mensuellement (avant le 15 du mois
suivant)

Les bilans des émissions atmospnériques des chaudiéres sont fransmis dans le mois suivant la réalisation
du conirole

Le bilan « légionelles » est transmis avant le 30 avril de 'année N+1

ARTICLE 8.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SCNORES

l.es résultats des masures réalisées en application du CHAPITRE 8.2 sont transmis au Préfet dans le mois
qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'ameélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIGUES
ARTICLE 8.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANMUELS

Articie 9.4.1.1. Bilan environnement annuef

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l'année
precedente (déclaration GEREP) :
des utilisations d'eau .

- de la masse annuelle des émissions de poiluants, suivani un format {ixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse emise est la masse du polluant considéré émise sur lensemble du
site de maniére chronigue ou accidenielle, canalisée ou diffuse dans ['ajr, 'eay, et les sols, quel gu'en
soit le cheminement, ainsi gue dans les déchets éliminés a l'extérieur de l'etablissement.
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Article 9.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitant adresse & linspection des installations classées un rapport d'activité comportant
une synthése des informations prévues dans [e présent arrété, ainsi que, plus généralement, tout élément
d'information pertinent sur 'exploitation des installations dans l'année écoulée.

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opératicns d’épandage ; ce bilan sera adressée aux Préfets
et agriculteurs concernés.

Il comprend :

- les parcelles réceptrices ;

- un bilan qualitatif et quantitatif des effluents et/ou déchets épandus ;

- I'exploitation du cahier d'épandage indiguant les quantités d'élements fertilisants et d’éléments ou
substances indésirables apportées sur chaque unité culturale, ef les resultats des analyses de sol ;

- |es bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols
et de systemes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire gui en découlent ;

- la remise & jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

ARTICLE 9.4.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prevu & larticle R 512-45 du code
I'environnement. Le bilan est a fournir avant la date anniversaire de I'arrété d'autorisation plus 10 ans.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence
I'étude d’'impact, contient notamment

- une évaluation de$ principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code
de l'environnement ;

- Une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiere de prévention et de reduction des pollutions au cours de la période
décennale passée |

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de fa péricde deécennaile passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de [a période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de environnement ;

- une analyse des meilleurs technigues disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par
rapport & 1a situation des installations de I'établissement

- des propositions de d'amélioration de la proteciion de I'environnement par mise en ceuvre de
techniques répondant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique.
Un échéancier de mise en ceuvre permetira de conclure sur ce point le cas échéant.

- les conditions d'utilisation rationnelle de Fénergie {cette disposition ne concerne pas les installations
qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét definitif de 'exploitation (cette disposition ne concerne pas
les installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

TITRE 10 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut faire 'objet, d’'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Rennes
(3, contour de la Motte — 35044 RENNES CEDEX) : :

1) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délaj de deux mois qui commence & courir du jour ol
lesdits actes leur ont &té notifiés,

27) Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
visés & l'article L 511-1 dans un délai de quatre ans & compter de ia publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a fa fin d'une période de deux années suivant la mise en
activité de l'installation.
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TITRE 11: PUBLICATION

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie du lieu d'installation pour y étre
consultée par toute personne intérasseée.

Un extrait de cet arrété, énumérant les motifs qui ont fondé la decision sera affiché en mairie de LOUDEAC
pendant une durée minimum d’'un mois. Un méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible,
dans l'installation par les soins de la SAS ENTREMONT ALLIANCE.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de la SAS ENTREMONT ALLIANCE dans deux
journaux d'annonces légates du département : « Ouest-France » et « Le Télégramme ».

TITRE 12 : APPLICATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Cétes-d’Armor,
Le directeur départemental de ta protection des populations,
Le Maire de LOUDEAC,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dent copie sera adressée a la
SAS ENTREMONT ALLIANCE, pour étre conservée en permanence par 'exploitant et présentée a toute
réquisition des autorités administratives ou de police.
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